CZ - LED stropni CCT svitidlo
Bezpecnostni pokyny:

MontdZ a pfipojeni ke zdroji elektrické energie by mél provadét kvalifikovany elektrikar. Svitidlo
instalujte pouze do sité s odpovidajicim napétim (220-240V/AC) a frekvenci (50/60Hz) dle specifikaci
vyrobce. Vypnéte napajeni na hlavnim pfivodu elektrické energie, abyste predesli riziku drazu
elektrickym proudem. DodrZujte minimalni vzdalenost od hoflavych material( a zajistéte, aby svitidlo
nebylo instalovano v prostredi s nadmérnou vlhkosti, pokud neni kryté nebo chranéné (IP54 umoznuje
pouziti v krytych venkovnich prostorech a koupelnach). Svitidlo pouzZivejte v rozsahu provozni teploty -
20 °C aZ +55 °C, mimo extrémni teploty, které by mohly zpUsobit poskozeni nebo zkraceni Zivotnosti.
Pfed ¢isténim nebo udrzbou vidy odpojte svitidlo od napajeni. Cistéte pouze suchym nebo mirné
vlhkym hadfikem, nepouzivejte agresivni chemické prostfedky. Zamezte mechanickému poskozeni
svitidla nebo krytu, aby byla zachovéna jeho funkénost a ochrana proti prachu a vodé (IP54). Svitidlo
nesmi byt ponofeno do vody ani vystaveno proudim tekouci vody, pokud neni v prostoru s odpovidajici
ochranou. Pti likvidaci dodrZujte predpisy o ekologické likvidaci elektrickych zatizeni. Svitidlo nepatfi do
béZného komunalniho odpadu.

SK — LED stropné CCT svietidlo
Bezpecnostné pokyny:

Montéz a pripojenie k zdroju elektrickej energie by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar. Svietidlo
instalujte iba do siete s vhodnym napatim (220-240V/AC) a frekvenciou (50/60Hz) podla Specifikacii
vyrobcu. Pred montazou vypnite napajanie na hlavhom privode elektrickej energie, aby ste predisli
riziku Urazu elektrickym pridom. Dodrzujte minimalnu vzdialenost od horlavych materidlov a
zabezpecte, aby svietidlo nebolo instalované v prostredi s nadmernou vlhkostou, pokial nie je kryté
alebo chranené (IP54 umoznuje pouZitie v krytych vonkajsich priestoroch a kupelniach). Svietidlo
pouzivajte v rozsahu prevadzkovej teploty -20 °C az +55 °C, mimo extrémne teploty, ktoré by mohli
spbsobit poskodenie alebo skratenie Zivotnosti. Pred Cistenim alebo udrzbou vidy odpojte svietidlo od
napdjania. Cistite iba suchou alebo mierne vlhkou handri¢kou, nepouZivajte agresivne chemické
prostriedky. Zabrante mechanickému poskodeniu svietidla alebo krytu, aby bola zachovana jeho
funkénost a ochrana proti prachu a vode (IP54). Svietidlo nesmie byt ponorené do vody ani vystavené
prudom tecucej vody, pokial nie je v priestore s vhodnou ochranou. Pri likvidacii dodrZzujte predpisy o
ekologickej likvidacii elektrickych zariadeni. Svietidlo nepatri do bezného komunalneho odpadu.

PL — LED sufitowa oprawa CCT
Zasady bezpieczenstwa:

Montaz i podigczenie do zrédta zasilania powinien byé wykonywany przez wykwalifikowanego
elektryka. Oprawe instaluj tylko w sieci o odpowiednim napieciu (220-240V/AC) i czestotliwosci
(50/60Hz) zgodnie ze specyfikacja producenta. Przed instalacjg wytacz zasilanie na gtéwnym
wytgczniku, aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem. Zachowaj minimalng odlegtos¢ od materiatéw
tatwopalnych i upewnij sie, ze oprawa nie jest instalowana w pomieszczeniach o nadmiernej
wilgotnosci, jesli nie jest ostonieta lub zabezpieczona (IP54 pozwala na uzycie w krytych przestrzeniach
zewnetrznych i tazienkach). Uzywaj oprawy w zakresie temperatury pracy od -20 °C do +55 °C, unikajac
ekstremalnych temperatur mogacych uszkodzi¢ urzadzenie lub skréci¢ jego zywotnos¢. Przed
czyszczeniem lub konserwacjg zawsze odtgcz oprawe od zasilania. Czys$¢ tylko suchg lub lekko wilgotna
Sciereczkg, nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych. Unikaj uszkodzern mechanicznych oprawy
lub jej obudowy, aby zachowac jej funkcjonalnos$¢ i ochrone przed kurzem i wodg (IP54). Oprawa nie



moze by¢ zanurzana w wodzie ani wystawiana na dziatanie ptynacej wody, jesli nie znajduje sie w
odpowiednio zabezpieczonym miejscu. Utylizujgc oprawe, przestrzegaj przepiséw dotyczacych
ekologicznej likwidacji urzadzen elektrycznych. Oprawa nie powinna trafia¢ do zwyktych odpadéw
komunalnych.

HU — LED mennyezeti CCT lampa
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Biztonsagi elGirdsok:

A szerelést és az elektromos haldzathoz val6é csatlakoztatdst szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie. A lampat csak megfeleld feszlltségl (220-240V/AC) és frekvencidju (50/60Hz) haldzatra
csatlakoztassa a gyartd specifikacidéinak megfelel6en. Szerelés el6tt kapcsolja ki az dramellatast az
elektromos f6kapcsolonal az aramiités elkerllése érdekében. Tartsa be a minimdlis tavolsagot a
gyulékony anyagoktdl, és gy6z6djon meg rdla, hogy a [dmpa nincs tulzott nedvességl kornyezetben,
hacsak nincs megfelel6en védve vagy burkolva (az IP54 lehetévé teszi a burkolt kiltéri terekben és
flirddszobakban valé hasznalatot). A ldampat -20 °C és +55 °C kozotti izemi h6mérsékleten hasznalja,
elkeriilve az extrém hémérsékleteket, amelyek karosithatjak vagy csokkenthetik az élettartamot.
Tisztitds vagy karbantartds el6tt mindig hidzza ki a [dmpat az dramellatdsbdl. Csak szdraz vagy enyhén
nedves ruhaval tisztitsa, ne hasznaljon agressziv vegyszereket. Kerilje el a lampa vagy a burkolat
mechanikai sériiléseit, hogy megbrizze annak funkcionalitasat és a porral és vizzel szembeni védelmét
(IP54). A ldmpat nem szabad vizbe meriteni vagy folyd viznek kitenni, hacsak nincs megfeleld
védelemmel elldtva. Az artalmatlanitas soran tartsa be az elektromos késziilékek kornyezetbarat
megsemmisitésére vonatkozé el6irdsokat. A lampa nem dobhaté a hdaztartasi hulladék kozé.

EN - LED Ceiling CCT Light Fixture
Safety Instructions:

Installation and connection to the power source should be carried out by a qualified electrician. Install
the light fixture only on a network with appropriate voltage (220-240V/AC) and frequency (50/60Hz)
according to the manufacturer’s specifications. Turn off the power supply at the main electrical source
before installation to avoid the risk of electric shock. Maintain a minimum distance from flammable
materials and ensure that the fixture is not installed in areas with excessive moisture unless it is covered
or protected (IP54 allows usage in covered outdoor areas and bathrooms). Use the light fixture within
the operating temperature range of -20°C to +55°C, avoiding extreme temperatures that could damage
or shorten its lifespan. Before cleaning or maintenance, always disconnect the fixture from the power
supply. Clean only with a dry or slightly damp cloth; do not use aggressive chemical agents. Prevent
mechanical damage to the fixture or its cover to maintain its functionality and protection against dust
and water (IP54). The fixture must not be submerged in water or exposed to running water unless it is
in a properly protected area. When disposing of the fixture, follow regulations regarding the eco-
friendly disposal of electrical devices. The fixture should not be disposed of with regular household
waste.

DE - LED-Deckenleuchte CCT
Sicherheitsanweisungen:

Die Montage und der Anschluss an die Stromquelle sollten von einem qualifizierten Elektriker
durchgefiihrt werden. Installieren Sie die Leuchte nur in einem Netz mit passender Spannung (220-
240V/AC) und Frequenz (50/60Hz) gemaR den Herstellerspezifikationen. Schalten Sie die
Stromversorgung am Hauptstromnetz ab, um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden.
Halten Sie einen Mindestabstand zu brennbaren Materialien ein und stellen Sie sicher, dass die Leuchte



nicht in Bereichen mit libermaRiger Feuchtigkeit installiert wird, es sei denn, sie ist abgedeckt oder
geschitzt (IP54 erlaubt die Verwendung in Uberdachten AuRenbereichen und Badezimmern).
Verwenden Sie die Leuchte innerhalb des Betriebstemperaturbereichs von -20 °C bis +55 °C und
vermeiden Sie extreme Temperaturen, die das Gerat beschadigen oder seine Lebensdauer verkiirzen
kdnnten. Trennen Sie die Leuchte vor der Reinigung oder Wartung immer von der Stromversorgung.
Reinigen Sie sie nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven chemischen Reinigungsmittel. Vermeiden Sie mechanische Beschadigungen der Leuchte
oder ihres Gehduses, um deren Funktionalitdt und Schutz gegen Staub und Wasser (IP54) zu
gewahrleisten. Die Leuchte darf nicht in Wasser getaucht oder flieRendem Wasser ausgesetzt werden,
es sei denn, sie befindet sich in einem entsprechend geschiitzten Bereich. Befolgen Sie bei der
Entsorgung die Vorschriften zur umweltfreundlichen Entsorgung elektrischer Gerate. Die Leuchte
gehort nicht in den Hausmiill.

RO — Lumina de tavan LED CCT
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Instructiuni de siguranta:

Instalarea si conectarea la sursa de curent trebuie sa fie realizate de un electrician calificat. Instalati
lumina doar la o retea cu tensiune adecvata (220-240V/AC) si frecventa (50/60Hz) conform
specificatiilor producatorului. Opriti alimentarea cu energie electrica la sursa principala fnainte de
instalare pentru a evita riscul de electrocutare. Mentineti o distantda minima fatd de materialele
inflamabile si asigurati-va ca lampa nu este instalatd in medii cu umiditate excesiva, daca nu este
protejatd corespunzator (IP54 permite utilizarea in spatii exterioare acoperite si bai). Utilizati lampa in
intervalul de temperatura de functionare -20 °C pana la +55 °C, evitand temperaturile extreme care pot
deteriora sau scurta durata de viatd. inainte de curdtare sau intretinere, deconectati intotdeauna lampa
de la sursa de curent. Curatati doar cu o carpa uscatd sau usor umeda; nu folositi agenti chimici agresivi.
Evitati deteriorarea mecanica a lampii sau a carcasei pentru a mentine functionalitatea si protectia
Tmpotriva prafului si apei (IP54). Lampa nu trebuie sa fie scufundata in apa sau expusa la apa curenta,
cu exceptia cazului in care se afla intr-un spatiu protejat corespunzator. La eliminarea lampii, respectati
reglementarile privind eliminarea ecologica a dispozitivelor electrice. Lampa nu trebuie aruncata
impreuna cu deseurile menajere obisnuite.

BG - LED taBaHHa CCT namna
UHcTpyKuum 3a 6e3onacHoCT:

MOHTaXbT M CBbP3BAaHETO KbM WM3TOYHMKA Ha eNleKTpo3axpaHBaHe TpabBa JAa ce M3BbpLIBAT OT
KBannduUuUMpaH enekTpoTexHnk. MIHcTanupaiiTe namnata camo B mMpexa C MOAXOAALLO HanpeeHue
(220-240V/AC) n uectoTta (50/60Hz) cnopes cneunduKaummte Ha npoussoauTens. Mskawouerte
3aXpaHBaAHETO OT OCHOBHWA €/IeKTPMUYECKM U3TOUYHUK Npean UHCTanaumaATa, 3a ga usberHete pucK ot
TOKOB yaap. MNoaabpikainTe MUHUMMaNHO Pa3CcToAHME OT 3anaivMMKM mMaTepuann U ce yBepeTe, ye
JlamnaTa He e MHCTa/InpaHa B cpeia C NPeKOMEpPHa B/lara, OCBEH aKo He e MOKpUTa UK 3almTeHa (IP54
Nno3Bo/siABa M3MNOA3BaHE B MNOKPUTU BbHIUHM NpOCTpPaHCTBa M b6aHW). M3nonssaiTe namnata B
TemnepaTtypHua amanasoH ot -20 °C ao +55 °C, KaTo usbarsarte eKCTpeMHn TemnepaTypu, KOUTO morat
[a A NoBPeaaT UK Aa CbKPaTAT KMBoTa K. MNpean NoYMcTBaHe UAM NOAAPBIKKA BUHArK U3KIOUYBaTe
namnata oT 3axpaHBaHeTo. [MoYncTBaliTe caMo CbC CyxXa MW JIEKO BAa)KHa Kbpna; He M3nonssaiiTte
arpecuBHM XMMUYECKM BellecTBa. MN3barsainTe mexaHMYHW NOBPeAM Ha lamnaTta Uau Kopnyca 1, 3a Aa
3anasuTe HelHaTa GYHKLMOHANHOCT U 3alLmMTa cpely npax 1 Boga (IP54). Jlamnata He TpabBa aa 6bae
notanaHa BbB BOAA WM M3/MaraHa Ha Tevyalla BoAa, OCBEH aKO He Ce Hamupa B CbOTBETHO 3alUTEHO
npocTpaHcTBo. [pu U3XBbPAAHE Ccna3BalTe pasnopenduTe 3a EKONOTMYHO YHULLOXaBaHe Ha
eNleKTPUYECKM ycTpoicTea. JlamnaTa He TpAbBa fa ce U3XBbpaa ¢ bUTosMTe OTNaabLM.



UA - CsiTnhogiogHuii ctenboBuii ceitTunbHuk CCT
IHCTpYKUii 3 6e3neKu:

MOHTa)x Ta MiAKAOYEHHA A0 AXKepena *KUBNEHHA MOBUHEH BMKOHYBATW KBanipiKOBAHUN eNeKTPUK.
BcTaHOBAIOWTE CBITUIbHUK TiIbKM Ha Mepexy 3 BianoBiaHoo Hanpyroto (220-240 B/AC) Ta yacToToto
(50/60 ) 3rigHO 3 TEXHIYHMMM XaPaAKTEPUCTUKAMMN BUPODOHMKA. BUMKHITL }KMBAEHHS Ha rO/I0BHOMY
eNeKTPUYHOMY BBOAi MNepes, BCTAHOBAEHHAM, LWOO YHUKHYTU PU3UKY YpPaXKeHHA eNeKkTpUYHUM
CTpymom. [JoTpnMymnTecb MiHiManbHOI BiACTaHi Bif IerKO3aMMUCTUX MaTepianiB i nepeKkoHanTecs, LWo
CBIiTU/IbHMK He BCTAaHOBNEHMW B CepenoBULLi 3 HaAMIPHOK BOJIOTICTIO, SIKLLO BiH He 3axuLlieHuni abo
nokputuii (IP54 003BONSE BUKOPUCTAHHA B KPUTWUX 30BHILIHIX MPUMILLEHHAX | BaHHMX KiMHaTax).
BuKopucToBYIMTE CBITUNBHUK Yy Mexkax pobouyoi Temnepatypu Big -20 °C po +55 °C, yHuKatoum
EeKCTPEMANIbHUX TEMMEpPATYp, AKI MOXYTb MPU3BECTM A0 MNOLWKOAMKEHHA abo CKOPOYEHHA TEPMIiHY
cnyxow. Mepen ounLLeHHAM abo TeXHIYHMM 06CYrOBYBaHHAM 3aBXAM BiKAOYalNTe CBITUABHUK Big,
XuMBAEHHA. OunLLyiiTe TiNbKW cyxoto abo 3/1erka BosIOro TKAHUHOK; HE BUKOPUCTOBYWTE arpecuBHi
XiMiYHi 3acobU. YHUKaWNTEe MeXxaHIYHUX MOLIKOAKEHb CBiTUNbHMKA abo Moro Kopnycy, wob 36epertu
1oro ¢dyHKLioHaNbHICTb | 3axK1CT Big Nuny Ta Boau (IP54). CBITUNAbHMK He MOBUHEH 3aHYplOBaTUCA Y BOAY
abo nigaasaTucA Ajii NPOTOYHOT BOAM, SKLLO BiH HE 3HAaX0A4MTbCA Y BiANOBIAHOMY 3aXMLLEHOMY MicL,.
Mig vyac yTnnisauii gOTpUMyMTECH NPaABUA EKONOTIYHOT YTUAI3aLIT eNeKTPUYHMX NPUCTPOIB. CBITUABHUK
He nignarae yTuaisauii pasom i3 nobytosnmm Biaxogamm.

LT — LED luby CCT Sviestuvas
Saugos instrukcijos:

Montavima ir prijungima prie elektros 3altinio turéty atlikti kvalifikuotas elektrikas. Sviestuva
montuokite tik tinklo jtampoje (220-240V/AC) ir dazniu (50/60Hz) pagal gamintojo specifikacijas. Pries
montavimg iSjunkite elektros energija pagrindinéje elektros jungtyje, kad iSvengtuméte elektros
smigio pavojaus. Laikykités minimalaus atstumo nuo degiy medzZiagy ir uztikrinkite, kad Sviestuvas
nebdty jrengtas pernelyg drégnoje aplinkoje, jei jis néra tinkamai apsaugotas ar dengtas (IP54 leidZia
naudoti uzdengtose lauko erdvése ir vonios kambariuose). Sviestuva naudokite temperatiry intervale
nuo -20 °C iki +55 °C, vengdami ekstremaliy salygy, kurios gali sutrumpinti jo tarnavimo laika. Pries
valyma ar technine prieZilrg visada atjunkite Sviestuvg nuo elektros Saltinio. Valykite tik sausa arba Siek
tiek drégna Sluoste, nenaudokite agresyviy cheminiy medziagy. Saugokite nuo mechaniniy pazeidimy,
kad i$laikytuméte apsaugg nuo dulkiy ir vandens (IP54). Sviestuvas neturéty bati panardintas j vanden;j
ar veikiamas tekancio vandens, jei néra tinkamai apsaugotas. Salinant $viestuva laikykités elektros
atlieky 3alinimo taisykliy. Sviestuvas neturéty bati $alinamas su buitinémis atliekomis.

LV — LED griestu CCT gaismeklis
Drosibas noradijumi:

Montazu un pievienoSanu elektrotiklam javeic kvalificetam elektrikim. Uzstadiet gaismekli tikai
atbilstosa sprieguma (220-240V/AC) un frekvences (50/60Hz) tikla saskana ar raZotaja specifikacijam.
Pirms montaZzas izslédziet stravas padevi pie galvena elektribas avota, lai izvairitos no elektriskas stravas
trieciena riska. levérojiet minimalo attalumu no viegli uzliesmojosiem materialiem un parliecinieties,
ka gaismeklis nav uzstadits parmérigi mitra vide, ja tas nav aizsargats vai parklats (IP54 lauj izmantot
aizsegtas ara telpas un vannas istabas). lzmantojiet gaismekli temperatiras diapazona no -20 °C lidz
+55 °C, izvairoties no ekstremalam temperatiram, kas var radit bojajumus vai saisinat ta kalposanas
laiku. Pirms tiriSanas vai apkopes vienmeér atvienojiet gaismekli no stravas avota. Tiriet tikai ar sausu vai
nedaudz mitru lupatu, neizmantojiet agresivus kimiskus lidzeklus. Pasargajiet no mehaniskiem



bojajumiem, lai saglabatu gaismek|a funkcionalitati un aizsardzibu pret putekliem un Gdeni (IP54).
Gaismekli nedrikst iegremdét Gdent vai paklaut tekoSam ddenim, ja tas nav pienacigi aizsargats.
Utilizéjot, ievérojiet ekologiskas atkritumu apsaimniekoSanas noteikumus. Gaismeklis nedrikst tikt
izmests kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.

EE - LED lae CCT valgusti
Ohutusjuhised:

Paigaldust ja Uhendamist elektrivorguga peab tegema kvalifitseeritud elektriku. Paigaldage valgusti
ainult sobiva pingega (220-240V/AC) ja sagedusega (50/60Hz) vorgule vastavalt tootja
spetsifikatsioonidele. Enne paigaldamist lllitage elektrivarustus peavooluallikast vélja, et véltida
elektril6ogi ohtu. Hoidke minimaalne kaugus sittivatest materjalidest ja veenduge, et valgusti ei oleks
paigaldatud liigselt niiskesse keskkonda, kui see pole kaitstud voi kaetud (IP54 lubab kasutada kaetud
valisruumides ja vannitubades). Kasutage valgustit to6temperatuuride vahemikus -20 °C kuni +55 °C,
valtides ekstreemseid temperatuure, mis voivad pdhjustada kahjustusi vdi seadme eluiga lihendada.
Enne puhastamist voi hooldust ihendage valgusti alati vooluvérgust lahti. Puhastage ainult kuiva voi
kergelt niiske lapiga; drge kasutage agressiivseid kemikaale. Valtige valgusti voi selle katte mehaanilisi
kahjustusi, et sdilitada selle funktsionaalsus ja kaitse tolmu ja vee eest (IP54). Valgustit ei tohi sukeldada
vette ega asetada voolava vee katte, kui see pole piisavalt kaitstud. Jaatmete kdrvaldamisel jargige
elektriseadmete keskkonnasdbraliku kdrvaldamise eeskirju. Valgustit ei tohi visata koos
tavajaatmetega.

FR - Plafonnier LED CCT
Consignes de sécurité:

L'installation et le raccordement a la source électrique doivent étre effectués par un électricien qualifié.
Installez le luminaire uniquement sur un réseau avec la tension (220-240V/AC) et la fréquence
(50/60Hz) appropriées, conformément aux spécifications du fabricant. Coupez I'alimentation
électrique au niveau de la source principale avant l'installation pour éviter tout risque de choc
électrique. Maintenez une distance minimale par rapport aux matériaux inflammables et assurez-vous
gue le luminaire ne soit pas installé dans un environnement excessivement humide, sauf s'il est couvert
ou protégé (IP54 permet une utilisation dans les espaces extérieurs couverts et les salles de bain).
Utilisez le luminaire dans une plage de températures de fonctionnement de -20 °C a +55 °C, en évitant
les températures extrémes susceptibles de I'endommager ou de réduire sa durée de vie. Débranchez
toujours le luminaire avant de le nettoyer ou de le réparer. Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec
ou légérement humide ; n'utilisez pas de produits chimiques agressifs. Evitez d'endommager
mécaniquement le luminaire ou son boftier afin de préserver son bon fonctionnement et sa protection
contre la poussiére et I'eau (IP54). Le luminaire ne doit pas étre immergé dans I'eau ou exposé a des
jets d'eau, sauf s'il est correctement protégé. Lors de la mise au rebut, respectez les réglementations
locales sur I'élimination écologique des appareils électriques. Ne le jetez pas avec les déchets ménagers
courants.

ES — Lampara de techo LED CCT
Instrucciones de seguridad:

La instalacion y conexion a la fuente de alimentacion debe ser realizada por un electricista calificado.
Instale la lampara solo en una red con el voltaje (220-240V/AC) y la frecuencia (50/60Hz) adecuados
segln las especificaciones del fabricante. Apague el suministro eléctrico en la fuente principal antes de
la instalacion para evitar el riesgo de descarga eléctrica. Mantenga una distancia minima de los



materiales inflamables y asegurese de que la ldmpara no se instale en un entorno con humedad
excesiva, a menos que esté cubierta o protegida (IP54 permite su uso en espacios exteriores cubiertos
y bafios). Utilice la lampara dentro del rango de temperatura de funcionamiento de -20 °C a +55 °C,
evitando temperaturas extremas que puedan dafiarla o acortar su vida Util. Siempre desconecte la
ldampara antes de limpiarla o realizarle mantenimiento. Limpiela solo con un pafo seco o ligeramente
humedo; no use productos quimicos agresivos. Evite dafios mecanicos a la lampara o a su carcasa para
mantener su funcionalidad y proteccion contra el polvo y el agua (IP54). No sumerja la ldmpara en agua
ni la exponga a chorros de agua a menos que esté en un area debidamente protegida. Al desechar la
ldampara, cumpla con las normativas sobre la eliminacidn ecolégica de dispositivos eléctricos. No la tire
junto con los residuos domésticos habituales.

IT — Plafoniera LED CCT
Istruzioni di sicurezza:

L'installazione e il collegamento alla rete elettrica devono essere eseguiti da un elettricista qualificato.
Installare la lampada solo su una rete con tensione (220-240V/AC) e frequenza (50/60Hz) appropriate,
in conformita con le specifiche del produttore. Spegnere l'alimentazione elettrica alla sorgente
principale prima dell'installazione per evitare il rischio di scosse elettriche. Mantenere una distanza
minima dai materiali inflammabili e garantire che la lampada non sia installata in ambienti con umidita
eccessiva, a meno che non sia adeguatamente coperta o protetta (IP54 consente l'uso in spazi esterni
coperti e nei bagni). Utilizzare la lampada entro il range di temperature di esercizio da -20 °C a +55 °C,
evitando temperature estreme che potrebbero danneggiarla o ridurne la durata. Prima della pulizia o
della manutenzione, scollegare sempre la lampada dall'alimentazione elettrica. Pulire solo con un
panno asciutto o leggermente umido; non utilizzare agenti chimici aggressivi. Evitare danni meccanici
alla lampada o al suo involucro per mantenere la funzionalita e la protezione contro polvere e acqua
(IP54). La lampada non deve essere immersa in acqua o esposta a getti d'acqua, a meno che non sia
posizionata in un'area adeguatamente protetta. Al momento dello smaltimento, rispettare le
normative sulla gestione ecologica dei dispositivi elettrici. La lampada non deve essere smaltita con i
rifiuti domestici ordinari.

DK - LED loft CCT lampe
Sikkerhedsinstruktioner:

Installation og tilslutning til stremkilden skal udfgres af en kvalificeret elektriker. Installer kun lampen
pa et netvaerk med passende speending (220-240V/AC) og frekvens (50/60Hz) i henhold til
producentens specifikationer. Sluk for stremmen ved hovedstrgmkilden fgr installation for at undga
risiko for elektrisk stgd. Hold en minimumsafstand til brandbare materialer, og s@rg for, at lampen ikke
er installeret i omrader med hgj fugtighed, medmindre den er daekket eller beskyttet (IP54 tillader brug
i overdeekkede udendgrsomrader og badeveerelser). Brug lampen inden for driftstemperaturomradet -
20 °Ctil +55 °C, og undga ekstreme temperaturer, der kan beskadige eller forkorte dens levetid. Frakobl
altid lampen fra strgmkilden, fgr den renggres eller vedligeholdes. Renggr kun med en tgr eller let
fugtig klud; brug ikke aggressive kemikalier. Undga mekaniske skader pa lampen eller dens kabinet for
at opretholde dens funktionalitet og beskyttelse mod stgv og vand (IP54). Lampen ma ikke nedsankes
i vand eller udsaettes for rindende vand, medmindre den er korrekt beskyttet. Ved bortskaffelse skal du
folge reglerne for miljgvenlig bortskaffelse af elektriske apparater. Lampen ma ikke smides ud med
almindeligt husholdningsaffald.



NL - LED plafondlamp CCT
Veiligheidsinstructies:

De installatie en aansluiting op de stroombron moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektricien. Installeer de lamp alleen op een netwerk met de juiste spanning (220-240V/AC) en
frequentie (50/60Hz) volgens de specificaties van de fabrikant. Schakel de stroomtoevoer bij de
hoofdbron uit voordat u begint met de installatie om risico op elektrische schokken te voorkomen.
Houd een minimale afstand tot brandbare materialen en zorg ervoor dat de lamp niet wordt
geinstalleerd in ruimtes met overmatige vochtigheid, tenzij deze afgedekt of beschermd is (IP54 staat
gebruik toe in overdekte buitenruimtes en badkamers). Gebruik de lamp binnen het
werktemperatuurbereik van -20 °C tot +55 °C en vermijd extreme temperaturen die schade kunnen
veroorzaken of de levensduur kunnen verkorten. Koppel de lamp altijd los van de stroombron voordat
u deze schoonmaakt of onderhoudt. Reinig alleen met een droge of licht vochtige doek; gebruik geen
agressieve chemische stoffen. Voorkom mechanische beschadiging van de lamp of de behuizing om de
functionaliteit en bescherming tegen stof en water (IP54) te behouden. De lamp mag niet
ondergedompeld worden in water of blootgesteld worden aan stromend water, tenzij deze correct is
beschermd. Volg bij het weggooien de regels voor milieuvriendelijke verwijdering van elektrische
apparaten. De lamp mag niet worden weggegooid met het gewone huishoudelijke afval.

SE - LED taklampa CCT
Sakerhetsinstruktioner:

Installation och anslutning till stromkallan bor utféras av en kvalificerad elektriker. Installera endast
lampan pa ett ndtverk med ldmplig spanning (220-240V/AC) och frekvens (50/60Hz) enligt tillverkarens
specifikationer. Stang av stromférsorjningen vid huvudkallan innan installationen for att undvika risken
for elektrisk stot. Hall ett minimalt avstand till brannbara material och se till att lampan inte &r
installerad i omraden med 6verdriven fukt, om den inte ar tackt eller skyddad (IP54 tillater anvdandning
i tackta utomhusutrymmen och badrum). Anvand lampan inom det angivna temperaturomradet pa -
20 °C till +55 °C och undvik extrema temperaturer som kan skada eller forkorta dess livslangd. Koppla
alltid bort lampan fran stromkallan innan rengoring eller underhall. Rengor endast med en torr eller
|att fuktig trasa och anvand inte aggressiva kemikalier. Undvik mekaniska skador pa lampan eller dess
holje for att bevara dess funktionalitet och skydd mot damm och vatten (IP54). Lampan far inte
nedsankas i vatten eller utsattas for rinnande vatten om den inte ar tillrackligt skyddad. Vid kassering,
folj lokala regler for miljovanlig avfallshantering av elektriska apparater. Lampan ska inte sldngas med
hushallsavfall.

FI — LED-kattovalaisin CCT

Turvaohjeet:

Asennuksen ja kytkennan sahkoverkkoon tulee tehda patevan sahkdasentajan toimesta. Asenna
valaisin vain sellaiseen verkkoon, jossa on sopiva jannite (220-240V/AC) ja taajuus (50/60Hz)
valmistajan ohjeiden mukaisesti. Katkaise virta paakytkimestd ennen asennusta sdhkdiskun vaaran
valttdmiseksi. Pidd vahimmaisetaisyys syttyvista materiaaleista ja varmista, ettei valaisinta asenneta
liiallisen kosteisiin tiloihin, ellei sitd ole suojattu tai peitetty (IP54 mahdollistaa kdyton katetuilla
ulkotiloilla ja kylpyhuoneissa). Kaytad valaisinta toimintalampotilan -20 °C - +55 °C valilla ja valta
aarilampotiloja, jotka voivat lyhentaa sen kayttdikaa tai vahingoittaa sita. Kytke valaisin aina pois paalta
ennen puhdistamista tai huoltoa. Puhdista ainoastaan kuivalla tai hieman kostealla liinalla; ala kayta
aggressiivisia kemikaaleja. Valta valaisimen tai sen suojuksen mekaanisia vaurioita, jotta se sdilyttaisi
toimivuutensa ja suojauksensa polyltd ja vedeltd (IP54). Ald upota valaisinta veteen tai altista sit3



juoksevalle vedelle, ellei se ole riittdvasti suojattu. Havittdessasi valaisinta noudata sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kierratyssaantoja.

NO — LED-taklampe CCT

Sikkerhetsinstruksjoner:

Installasjon og tilkobling til stremkilden skal utfgres av en kvalifisert elektriker. Monter lampen kun i et
nettverk med passende spenning (220-240V/AC) og frekvens (50/60Hz) i henhold til produsentens
spesifikasjoner. Sla av strgmforsyningen ved hovedstrgmkilden fgr installasjon for @ unnga risiko for
elektrisk stgt. Hold en minimumsavstand til brennbare materialer og sgrg for at lampen ikke installeres
i omrader med overdreven fuktighet, med mindre den er dekket eller beskyttet (IP54 tillater bruk i
overbygde utendgrsomrader og baderom). Bruk lampen innenfor driftstemperaturomradet -20 °C til
+55 °C, og unnga ekstreme temperaturer som kan skade eller forkorte levetiden. Koble alltid lampen
fra stremkilden for rengjgring eller vedlikehold. Rengjgr kun med en tgrr eller lett fuktig klut; ikke bruk
aggressive kjemikalier. Unngad mekanisk skade pa lampen eller dekselet for a opprettholde
funksjonalitet og beskyttelse mot stgv og vann (IP54). Lampen ma ikke senkes ned i vann eller utsettes
for rennende vann med mindre den er riktig beskyttet. Fglg lokale regler for miljgvennlig
avfallshandtering nar lampen skal kasseres.

GR - LED opodn¢ CCT pwtLoTikO
0ényiec acdaleiag:

H eykatdaotoon Kal n cUVOEan oTnV TNy PEVHATOC TIPEMEL va YIveToL armod eELEIKEU LEVO NAEKTPOAOYO.
TomoBetnote T0 PWTLOTIKO HOVO ot SIKTUO pe TNV KATAAANAN taon (220-240V/AC) kal ocuxvotnta
(50/60Hz) cUpPwva pe TG TIPodLlaypad£C TOU KATAOKEUQOTH). ATTEVEPYOTIOLHOTE TNV IAPOoXH PEUHOTOC
oTNV KUPLA TINYN TPV TNV EYKATAOTAON yla va arnodUyete tov Kivbuvo nhektpomAnéiag. Alatnpnote
g\aylotn anootacn anod eVdAekto UALKA Kot BeBatwbeite 6Tl To PWTLOTIKO Sev gival eykaTESTNUEVO
o€ neplBAaAlov e uTtepBOALKN LYPACLA, EKTOC AV EIVOL KOAULLUEVO 1) TIPOCTATEV UEVO (TO IP54 emutpémel
TN XPNon o€ KAAUUUEVOUG EWTEPLKOUG XWPOUC KAl UIAvLa). XpNoLUOTOLoTE To GWTLOTLKO EVTOG TOU
gUpou¢ Bepuokpaciag Asttoupyiag amod -20 °C €éwg +55 °C, amodevyovtag T akpaieg Ospuokpaocieg
TIOU WIOpPEL va TipoKAAEoOUV NULA 1] Vo eLwoouy TN Stapketa {wng tou. Mpwv and tov kabaplopo 1
TN ouvTNPNON, AMOCUVEECTE TIAVTA TO PWTLOTIKO amod Tnv mapoxn pevpoatoc. Kabapiote poévo pe
OTEYVO 1 eEAadpwe UYPO TaV(: NV XPNOLUOTIOLEITE EMLBETIKA XN LKA TTpolovTa. ATtodpUYETE T UNXAVLKNA
INULa 0to PWTLOTLKO 1 0TO TEPIPANKA TOU yLO VO SLOTNPAOETE TN AELTOUPYLKOTNTO KOL TV TipooTacia
Tou amod okovn Kal vepd (IP54). To pwtloTiko dev mpénel va Bubiletal oto vepd ) va ektibetal oe
TPEXOUHEVO VEPO, €KTOC av Pploketal oe KOTAAANAQ TPOOTATEUUEVO XWPo. Katd tnv amoppun,
TNPNOTE TOUC KOWVOVIOUOUC OXETIKA E TNV OLKOAOYLKH amoppldin TwV NAEKTPLKWY CUCKEUWV.

MK - LED TasaHcko CCT ceetno
be36egHOCHU MHCTPYKLMM:

MHcTanaumjata M NoBp3yBakeTO CO €/eKTpMYHaTa mperka Tpeba ga rv m3BpwK KBaaMdUKyBaH
enektpnyap. MOHTMpajTe ro CBET/IOTO CaMO Ha Mpexa Co coogseteH HamoH (220-240V/AC) wu
dpekseHumja (50/60Hz) cnopea cneundmKaummnTe Ha NPoM3BoAUTENOT. MICKnydeTe ja eneKkTpudHaTa
eHeprvja Ha rMaBHWOT W3BOP MNpes MHCTaNaumjaTa 3a ga M3berHeTe PUSUK Of, eNeKTPUYeH yaap.
OpfpiKyBajTe MMHMMANIHO pacTojaHWe Of, 3ana/iMBuU MaTepujaam U ocurypajte ce Aeka CBET/10TO He e
MOHTMPAHO BO NPOCTOPUM CO NPEKYMEPHA BIAXKHOCT, OCBEH aKO He € NOKPUEHO MK 3awwTuTeHo (IP54
[03BO/lyBa ynoTpeba BO MOKPUEHU HAZABOPELHW npoctopu M barbu). KopucTeTe ro CBETIOTO BO
onceroT Ha paboTHa TemnepaTypa og -20 °C ao +55 °C, n3berHyBajku eKCTpeMHKU TemnepaTypu WTo 6u



MOXKesie a ro owTeTaT UK Aa ro HamanaT HeroBMOT BEK Ha Tpaekme. [pes Ynctere nan ogpKyBambe
CEeKorall UCKNYyYeTe ro CBET/IOTO 04 M3BOPOT Ha HaNojyBar€e. YMCcTeTe CaMo CO CyBa UM MA/Ky BNaXHa
Kpna; He KOpUCTeTe arpecMBHU XeMUCKUN CPeacTBa. M36erHyBajte MexaHMYKM OWTeTyBakba Ha CBET/IOTO
NN HEerosoTo KyI'(VILIJTe 3a da Cce 3a4yBa HerosaTta d)yHKLI,VIOHa}'IHOCT 1 3alUTUTa oA npalnHa U BOoAa
(IP54). CBeTnoTo He cmee Aa ce NOTOMyBa BO BOAA WU Aa Ce U3/10XKYyBa Ha NPOTOYHA BOAa, OCBEH aKo
HEe e COOoABETHO 3awWwTuUTeHOo. MNpu ognararbe, cnegerte rM NPOMUCUTE 3a EKONIOWKO opgfarakbe Ha
€/IeKTPUYHU ypean.

Sl — LED stropna CCT svetilka
Varnostna navodila:

MontaZo in priklop na vir elektri¢ne energije mora opraviti usposobljen elektricar. Svetilko namestite
samo na omreZje z ustrezno napetostjo (220-240V/AC) in frekvenco (50/60Hz) v skladu s specifikacijami
proizvajalca. Pred namestitvijo izklopite napajanje na glavnem elektricnem prikljucku, da se izognete
nevarnosti elektri¢cnega udara. Ohranjajte minimalno razdaljo od gorljivih materialov in poskrbite, da
svetilka ni namescena v prostorih z prekomerno vlago, razen Ce je pokrita ali zascitena (IP54 omogoca
uporabo v pokritih zunanjih prostorih in kopalnicah). Svetilko uporabljajte v temperaturnem obmocju
od -20 °C do +55 °C in se izogibajte ekstremnim temperaturam, ki bi lahko poskodovale svetilko ali
skrajSale njeno Zivljenjsko dobo. Pred ¢is¢enjem ali vzdrZzevanjem vedno izklopite svetilko iz napajanja.
Cistite jo samo s suho ali rahlo vlazno krpo; ne uporabljajte agresivnih kemicnih sredstev. Izogibajte se
mehanskim poskodbam svetilke ali njenega ohisja, da ohranite njeno funkcionalnost in zascito pred
prahom in vodo (IP54). Svetilka ne sme biti potopljena v vodo ali izpostavljena tekoci vodi, razen Ce je
ustrezno zascitena. Pri odlaganju uposStevajte predpise za ekolosko odstranjevanje elektri¢nih naprav.

RS — LED nnadoHcka CCT namna
be3sbegHocHa ynyTcTBa:

MOHTa)Xy W NPUK/bYYEHE Ha W3BOP EJIEKTPUYHE eHepruje mopa W3BPLIMTM KBaNMUKOBAHU
enektTpuyap. Slamny MoHTHpajTe caMo Ha Mpexy oarosapajyher HanoHa (220-240V/AC) n dpekseHumje
(50/60Hz) npema cneundukaumjama npomssohaya. Uck/byumte CTpyjy Ha rIaBHOM ENeKTPUYHOM
NMPUK/bYYKY Npe MHCTanaumje Kako bucte m3bernnm pusmMK of, enekTpuyHor ypapa. Oaprkasajte
MWHUMA/ZIHO pacTojarbe 0f, 3aMa/bMBUX MaTepujana U yBepute ce Aa Namna Huje NocTaB/beHa Yy
npocTopujama ca NPeKoOMePHOM B1IaroM, OCMM aKo HUje nokpuseHa uau 3awTtnheHa (IP54 omoryhasa
ynoTpeby y NOKPMBEHMM CMOBHUM MPOCTOPUMA U KynaTuauma). Kopuctute namny y oncery pagHe
Temnepatype og -20 °C pmo +55 °C, usberaBajyhu ekcTpemMHe TemnepaType Koje 6u morne
Npoy3poKoBaTh owTehere UM CKPAaTUTU HEH BEK Tpajarba. Mpe unwhera Mam ogpaBarba yBeEK
WCK/bYYnUTE NaMny M3 M3BOpa Hanajarba. YuctuTe je camo cyBoM MM HGnaro BAaXKHOM KpNom; He
KOPUCTUTE arpecuMBHa XeMMjcKa cpeacTBa. M3berasajte mexaHuuka owwTehera famne uam teHor
KyhuLTa Kako 6MCTe o4vyBann HeHy GYHKUMOHANHOCT M 3aWTUTY o4 npalumHe u soge (IP54). lamna He
cMe BMTU noTon/beHa y BOAY MU U3NOXKeHa Tekyhoj BoAM, OCMM aKo Huje npaBuaHO 3awTuheHa.
MpuanKom ognarara NoLTYjTe NPONMCE O EKOIOWKOM oA/laraky eNekTpuyHmx ypehaja.

HR — LED stropna CCT svijetiljka
Sigurnosne upute:

Instalaciju i prikljucak na izvor elektricne energije treba obaviti kvalificirani elektricar. Svjetiljku
instalirajte samo na mrezu s odgovaraju¢im naponom (220-240V/AC) i frekvencijom (50/60Hz) prema
specifikacijama proizvodaca. Iskljucite napajanje na glavhom elektricnom prikljuc¢ku prije instalacije
kako biste izbjegli rizik od strujnog udara. Odrzavajte minimalnu udaljenost od zapaljivih materijala i



osigurajte da svjetiljka nije instalirana u prostorijama s prekomjernom vlagom, osim ako nije pokrivena
ili zasticena (IP54 omogucuje upotrebu u pokrivenim vanjskim prostorima i kupaonicama). Svjetiljku
koristite unutar radnog temperaturnog raspona od -20 °C do +55 °C, izbjegavajuci ekstremne
temperature koje bi mogle prouzrociti oStecenja ili skratiti njezin vijek trajanja. Prije ciS¢enja ili
odrzavanja uvijek isklju¢ite svjetiljku iz napajanja. Cistite je samo suhom ili lagano vlaznom krpom; ne
koristite agresivna kemijska sredstva. Izbjegavajte mehanicka oSteéenja svjetiljke ili njezinog kudista
kako biste ocuvali njezinu funkcionalnost i zastitu od prasine i vode (IP54). Svjetiljka ne smije biti
uronjena u vodu niti izloZena tekucoj vodi osim ako nije pravilno zastiéena. Prilikom odlaganja
pridrzavajte se propisa o ekoloskom odlaganju elektri¢nih uredaja.
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